
“Baltųjų lokių” maudynės Vankuveryje 
January 7, 2020 

Vankuverio lietuviams jau tampa tradicija Naujuosius metus pradėti bendromis žiemos 
maudynėmis. Ir šiemet, saulėtą sausio 1-ąją dieną, pakrantėje susirinko smagi Britų 
Kolumbijos lietuvių bendruomenės Baltųjų Lokių komanda bei juos palaikantys sirgaliai. 
Lietuvaičiai iš kitų išsiskyrė savo vėliava ar vėliavos spalvų apranga. 

Šaltas (+7C) vanduo visai negąsdino drąsuolių, narsiai metančių iššū kį savo baimei ir 
prisijungiančių prie daugelio kitų bendraminčių. Ne visi išdrįso panerti į šaltas bangas, bet 
labai nuoširdžiai drąsino besimaudančius. Smagioje draugijoje, tarp besišypsančių veidų – 

daug šilčiau. 

Ačiū Linai Holliday už iniciatyvą, organizavimą bei šiltą ir dosnų priėmimą su vyru Jerry 
Holliday savo namuose. Taip pat esame dėkingi ir kitiems komandos nariams, jau antrus 
metus dalyvaujantiems maudynėse: Daliai Vander Vies, Airton Dudzevich, Frank Carr, Luc 

Carr, Vytui. Daiva Ross nepabū go šalto vandens ir prisijungė prie komandos pirmą kartą. 
Labai trū ko pernai metų dalyvės Marinos Mažionienės, sugrįžusios atgal į Lietuvą. Ačiū 

Lina Holliday Photography už žiemos maudynių 2019 ir 2020 atminimo medalių sukū rimą 
ir dosniai jais papuošusią visą komandą. 

Taip pat esame dėkingi sirgaliams bei fotografams už palaikymą ir nuostabias nuotraukas, 
ypač Algiui Jaugeliui ir Rū ta Vrubliauskaitei -Tryon. Smagi šių maudynių nuotaika ir gera 
energija telydi per visus metus! 

Vankuverio lietuvė 

Atmintis gyva, nes liudija 
January 13, 2020 
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Carr, Vytui. Daiva Ross nepabū go šalto vandens ir prisijungė prie komandos pirmą kartą. 
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Atmintis gyva, nes liudija 
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Lietuvoje  29-ąjį  kartą minimi tragiški 1991 msausio 13-osios dienos įvykiai, pagerbiamas 
žuvusių laisvės kovotojų atminimas. 

1991 metų sausį sovietai karine jėga mėgino nuversti teisėtą Lietuvos valdžią, 1990-ųjų 
kovo 11-ąją paskelbusią Lietuvos  nepriklausomybę nuo SSRS. Sausio 13-osios naktį 
Sovietų Sąjungos kariniams daliniams šturmuojant Vilniaus televizijos bokštą bei Radijo ir 

televizijos komiteto pastatą, žuvo 14, buvo sužeista daugiau kaip tūkstantis beginklių 
žmonių. 1991-ųjų sausio 13-osios naktį prie Televizijos bokšto, Lietuvos radijo ir televizijos 
pastato žuvo Loreta Asanavičiūtė, Virginijus Druskis, Darius Gerbutavičius, Rolandas 
Jankauskas, Rimantas Juknevičius, Alvydas Kanapinskas, Algimantas Petras Kavoliukas, 
Vidas Maciulevičius, Titas Masiulis, Alvydas Matulka, Apolinaras Juozas Povilaitis, Ignas 
Šimulionis, Vytautas Vaitkus, vėliau nuo sužeidimų mirė Vytautas Koncevičius ir Stasys 
Mačiulskas. 

Archyvinėse J. Kazlausko, R.Požerskio nuotraukose – Vilnius 1991-ųjų sausio 13 d. 

Nors sovietų kariams pavyko užimti Televizijos bokštą bei Lietuvos radijo ir televizijos 
pastatą, jie neišdrįso pulti t ū kstančių žmonių saugomo tuometinės Aukščiausiosios 
Tarybos-Atkuriamojo Seimo pastato. Vilniaus apygardos teismas pernai buvusį sovietų 
gynybos ministrą Dmitrijų Jazovą ir dar daugiau kaip 60 buvusių sovietų pareigū nų bei 
karininkų pripažino kaltais dėl nusikaltimų žmoniškumui ir karo nusikaltimų, jiems už akių 
skirtos laisvės atėmimo bausmės. 

Šiemet sausio 11-ąją Vilniuje, minint 29-ąsias Sausio 13-osios įvykių metines, surengtame 
tradiciniame XXIX tarptautiniame pagarbos bėgime „Gyvybės ir mirties keliu“ dalyvavo ir 
Laisvės gynėjų atminimą pagerbė Lietuvos diplomatai ir Lietuvoje reziduojančio užsienio 
valstybių diplomatinio korpuso nariai. Bėgime kartu su Užsienio reikalų ministerijos 
darbuotojais dalyvavo Airijos, Izraelio, Japonijos, JAV, Jungtinės Karalystės, Kanados, 
Moldovos, Prancū zijos, Ukrainos, Azerbaidžano, Vengrijos diplomatinių atstovybių, 
Europos lyčių lygybės instituto Lietuvoje atstovai. Prieš startą bėgimo dalyviai padėjo 
gėlių ant žuvusiųjų kapų Antakalnio kapinese Devynių kilometrų bėgimo trasa prasideda 
nuo Antakalnio kapinių, kuriose palaidoti Sausio 13-ąją žuvę Lietuvos laisvės gynėjai ir 
baigiasi prie Televizijos bokšto, Sausio 13-osios gatvėje. 

Laisvės gynėjų dienos išvakarėse, sausio 12 d. Lietuvos vadovai dalyvavo Atminimo laužų 
uždegimo iškilmėje Nepriklausomybės aikštėje. Sausio 13-ąją prezidentas dalyvavo 
pilietiniame renginyje “Atmintis gyva, nes liudija”, iškilmingame Seimo posėdyje Laisvės 

gynėjų dienai paminėti, taip pat Nepriklausomybės aikštėje valstybės vėliavos pakėlimo 
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iškilmėje,Antakalnio kapinėse prie paminklo žuvusiems sausio 13 d. pagerbė jų atminimą. 
Renginiai Lietuvos laisvės kovotojų atminimui sausio 10-17 d.d. vyksta visoje Lietuvoje. 

Nuotraukose: Laisvės kovotojų dienos minėjimas Vilniuje; 

Atminties laužai Vilniuje: 

Balsuokime už Domantą Sabonį 
January 13, 2020 

Šį sezoną NBA pirmenybėse itin solidžiai žaidžiantis Domantas Sabonis, Arvydo Sabonio sū 

nus žaidžiantis “Indiana Pacers” komandoje, pretenduoja tapti antruoju Lietuvos istorijoje 
krepšininku, rungtyniavusiu „Visų žvaigždžių“ rungtynėse. Jam atrankoje labai reikalingi 

palaikantys sportininką balsai – visi balsuokime už Domantą! 

Iki šiol tarp ryškiausių NBA žvaigždžių patekęs yra tik Žydrū nas Ilgauskas, žaidęs šiose 
rungtynėse 2003 ir 2005 m. D. Sabonis šį sezoną renka po 18 taškų, 13,1 atkovoto 
kamuolio ir 4,3 rezultatyvaus perdavimo per 34,4 aikštėje praleidžiamos minutės. 
Svarbiausia, kad D. Sabonis jau yra atlikęs net 30 dvigubų dublių, nors sužaidė tik 36 
rungtynes. Pagal šį rodiklį lietuvį visoje NBA lenkia tik praėjusios sezono MVP Giannis 
Antetokounmpo. Šiuo metu NBA rinkimuose tarp Rytų konferencijos aukštaū gių 
Domantas yra devintas su 239,639 tū kst. balsų. Patekti į Rytų konferencijos komandos 
starto penketą D. Saboniui iš esmės neįmanoma, tačiau jis tikrai rimtai pretenduoja bū ti 

tarp atsarginių. Juos savo komandoms rinksis treneriai, kurie bus paskelbti vėliau. 
Balsuoti NBA „Visų žvaigždžių“ rinkimuose galima trimis bū dais (kasdien): oficialioje NBA 

programėlėje išmaniesiems telefonams, vote.nba.com svetainėje, arba tiesiog Google 
paieškos lange įvedę „NBA Vote“. 

iSkilméje,Antakalnio kapinėse prie paminklo žuvusiems sausio 13 d. pagerbė jy atminimą. 

Renginiai Lietuvos laisvės kovotojų atminimui sausio 10-17 d.d. vyksta visoje Lietuvoje. 

Nuotraukose: Laisvės kovotojų dienos minėjimas Vilniuje; 

Atminties laužai Vilniuje: 

Balsuokime už Domantą Sabonį 
January 13, 2020 

Sj sezoną NBA pirmenybėse itin solidžiai žaidžiantis Domantas Sabonis, Arvydo Sabonio sū 

nus žaidžiantis “Indiana Pacers” komandoje, pretenduoja tapti antruoju Lietuvos istorijoje 

krepšininku, rungtyniavusiu „Visų žvaigždžių“ rungtynėse. Jam atrankoje labai reikalingi 

palaikantys sportininką balsai — visi balsuokime už Domantą! 

Iki šiol tarp ryškiausių NBA žvaigždžių patekęs yra tik Žydrū nas Ilgauskas, žaidęs šiose 

rungtynėse 2003 ir 2005 m. D. Sabonis šį sezoną renka po 18 taškų, 13,1 atkovoto 

kamuolio ir 4,3 rezultatyvaus perdavimo per 34,4 aikštėje praleidžiamos minutės. 

Svarbiausia, kad D. Sabonis jau yra atlikęs net 30 dvigubų dublių, nors sužaidė tik 36 

rungtynes. Pagal šį rodiklį lietuvį visoje NBA lenkia tik praėjusios sezono MVP Giannis 

Antetokounmpo. Šiuo metu NBA rinkimuose tarp Rytų konferencijos aukštaū gių 

Domantas yra devintas su 239,639 tū kst. balsų. Patekti į Rytų konferencijos komandos 

starto penketą D. Saboniui iš esmės neįmanoma, tačiau, jis tikrai rimtai pretenduoja bū ti 

tarp atsarginių. Juos savo komandoms rinksis treneriai, kurie bus paskelbti vėliau. 

Balsuoti NBA „Visų žvaigždžių“ rinkimuose galima trimis bū dais (kasdien): oficialioje NBA 

programėlėje išmaniesiems telefonams, vote.nba.com svetainėje, arba tiesiog Google 

paieškos lange įvedę „NBA Vote“.

https://vote.nba.com/en/howto.html


Pirmą kartą Šiaurės Amerikoje projektas „Žalia balta“ 
January 16, 2020 

Jaunuoliai “Eagles“ nuo 14 iki 16 metų, gyvenantys JAV/Kanadoje, gali dalyvauti šiame 
krepšinio konkurse! 

Penki išrinktieji turės galimybę stebėti Kauno krepšinio komandos “Žalgiris” rungtynes 
didžiausioje Lietuvoje “Žalgirio” arenoje. Jie žais parodomąsias rungtynes ilgosios 
pertraukos metu su „Žalgirio“ Garbės klubo komanda, gaus parašus iš „Žalgirio“ žaidėjų, 
dalyvaus ekskursijoje po „Žalgirio“ areną, bus įteikti atminimo raštai. Siųskite savo trumpą 
video, ką sugebate krepšinyje, savo gyvenimo aprašymą, poziciją, kurioje žaidžiate. 
Siųskite informaciją Tadui Brusokui, klauskite šiuo elektroniniu paštu: 
Tadas656@yahoo.com  

Kelionės planas: Kovo 26 dieną turime bū ti Vilniuje; kovo 27 d. Alytuje, rungtynės su 
Alytaus Putinų Gimnazijos moksleiviais; kovo 28 d. Kaune, po Kauną ekskursija; kovo 29 d. 
Kaune, “Žalgirio” rungtynės; kovo 30 d. Vilniuje, Trakuose; kovo 31 d. kelionė namo į 
JAV/Kanadą. 

Dalyvio mokestis – $1,200 žmogui, į šią įskaičiuota skrydžio į Lietuvą/iš Lietuvos bilietai, 
viešbučiai, žaidimo uniforma, susisiekimas Lietuvoje. 

Rėmėjus nuoširdžiai prašome prisidėti prie šio projekto, reklamos bus dedamos and 
žaidimo uniformų, daromas pristatymo video. Daugiau informacijos teikiame el. paštu 

Tadas656@yahoo.com 

Lietuvos ambasados Kanadoje pranešimas apie konsulines misijas 
January 18, 2020 

Pirmą kartą Šiaurės Amerikoje projektas „Žalia balta“ 
January 16, 2020 

Jaunuoliai “Eagles“ nuo 14 iki 16 metų, gyvenantys JAV/Kanadoje, gali dalyvauti šiame 

krepšinio konkurse! 
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Tadas656@yahoo.com 

Kelionės planas: Kovo 26 dieną turime bū ti Vilniuje; kovo 27 d. Alytuje, rungtynės su 

Alytaus Putinų Gimnazijos moksleiviais; kovo 28 d. Kaune, po Kauną ekskursija; kovo 29 d. 

Kaune, “Zalgirio” rungtynės; kovo 30 d. Vilniuje, Trakuose; kovo 31 d. kelionė namo į 

JAV/Kanadą. 

Dalyvio mokestis — $1,200 žmogui, į šią įskaičiuota skrydžio į Lietuvą/iš Lietuvos bilietai, 
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Rėmėjus nuoširdžiai prašome prisidėti prie šio projekto, reklamos bus dedamos and 
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Lietuvos ambasados Kanadoje pranešimas apie konsulines misijas 
January 18, 2020
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Gerindama konsulinių paslaugų teikimo Lietuvos Respublikos piliečiams kokybę ir 
prieinamumą, Lietuvos užsienio reikalų ministerija ir Lietuvos ambasada Kanadoje rengia 
išvažiuojamąsias konsulinių paslaugų teikimo misijas: 2020 metų vasario mėnesį Toronte, 
birželio mėnesį – Edmontone ir Kalgaryje.  

Misijų metu bus priimami Lietuvos piliečių prašymai ir dokumentai dėl pasų keitimo ir 
išdavimo, prašymų ir dokumentų dėl LR pilietybės atkū rimo priėmimas, užsienyje 
sudarytų civilinės bū klės aktų įtraukimo į apskaitą Lietuvoje, konsulinių pažymų išdavimo, 

dokumentų legalizavimas bei kitos LR ambasados patarėjos Kristinos Seniavskienės 
suteikiamos konsulinės paslaugos. 

2020 M. KONSULINĖS MISIJOS VYKS 
TORONTE: vasario 7, 8 d.d. (penktadienį ir šeštadienį) 

Prisikėlimo parapijos patalpose (1 Resurrection Road,  Toronto, ON M9A 5G) 

EDMONTONE: Birželio 16, 17 d.d. (antradienį ir trečiadienį) 

Lietuvių Namuose (Lithuanian Hall, 11629-83 Street, Edmonton, AB T5B 2Y7) 

KALGARYJE: Birželio 18, 19 d.d. (ketvirtadienį ir penktadienį) 

923, 13th. Avenue S.W. Calgary AB T2R 0L3 

Dėl konsulinių paslaugų maloniai prašome registruotis iš anksto el. paštu 
consul.ca@mfa.lt ir nurodyti: 

1. Jū sų vardą, pavardę ir telefono numerį. 
2. Asmens kodą arba gimimo data. 
3. Kokios konsulinės paslaugos pageidaujate. 
4. Nurodyti miestą (Torontas, Edmontonas ar Kalgaris), kuriame konsulinė paslauga bus 

teikiama. 

Jus asmeniškai informuosime atskiru elektroniniu laišku apie numatytą Jū sų priėmimui 
skirtą konkretų laiką. 

Atkreipiame dėmesį, kad konsulinės misijos metu bus priimami tik iš anksto užsiregistravę 
asmenys. 

Informacija dėl dokumentų, reikalingų konkretiems konsuliniams veiksmams atlikti, yra 
paskelbta ambasados internetiniame puslapyje, KONSULINĖS INFORMACIJOS grafoje. 

To all interested parties, the Embassy of the Republic of Lithuania to Canada is hereby 

announcing the schedule of the 2020 consular missions: 

niai. AC | A 
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suteikiamos konsulinės paslaugos. 

2020 M. KONSULINĖS MISIJOS VYKS 

TORONTE: vasario 7, 8 d.d. (penktadienį ir šeštadienį) 

Prisikėlimo parapijos patalpose (1 Resurrection Road, Toronto, ON M9A 5G) 

EDMONTONE: Birželio 16, 17 d.d. (antradienį ir trečiadienį) 

Lietuvių Namuose (Lithuanian Hall, 11629-83 Street, Edmonton, AB T5B 2Y7) 

KALGARYJE: Birželio 18, 19 d.d. (ketvirtadienį ir penktadienį) 

923, 13th. Avenue S.W. Calgary AB T2R OL3 

Dėl konsulinių paslaugų maloniai prašome registruotis iš anksto el. paštu 

consul.ca@mfa.lt ir nurodyti: 

1. Jūsų vardą, pavardę ir telefono numerį. 

2. Asmens kodą arba gimimo data. 

3. Kokios konsulinės paslaugos pageidaujate. 

4. Nurodyti miestą (Torontas, Edmontonas ar Kalgaris), kuriame konsulinė paslauga bus 

teikiama. 

Jus asmeniškai informuosime atskiru elektroniniu laišku apie numatytą Jū sų priėmimui 

skirtą konkretų laiką. 

Atkreipiame dėmesį, kad konsulinės misijos metu bus priimami tik iš anksto užsiregistravę 

asmenys. 

Informacija dėl dokumentų, reikalingų konkretiems konsuliniams veiksmams atlikti, yra 

paskelbta ambasados internetiniame puslapyje, KONSULINĖS INFORMACIJOS grafoje. 

To all interested parties, the Embassy of the Republic of Lithuania to Canada is hereby 

announcing the schedule of the 2020 consular missions:
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The Consular Mission to TORONTO, is scheduled for the 7th and 8th of February, 2020, 

at 

1 Resurrection Road,  Toront, ON  M9A 5G1 

The Consular Mission to EDMONTON, is scheduled for the 16th and 17th of June, 2020, 

at 

11629-83 Street, Edmonton, AB T5B 2YZ 

The Consular Mission to CALGARY is scheduled for the 18th and 19th of June, 2020, at 

923 – 13th Avenue S.W. Calgary, AB T2R 0L3 

The mission provides an opportunity to submit documents of you and members of your 

family for the reinstatement of Lithuanian citizenship, the issuance and renewal of 

Lithuanian passports, to register personal/family status changes after marriage/divorce, 

birth certificate, to make an authentication of documents, consular certificate issuance, 

etc.  

To assist in the scheduling of individual clients, we request that you register as early as 

possible. 

Please pre-book your appointment by forwarding the following information to 

consul.ca@mfa.lt . 

1. Name, surname, telephone number and e-mail 

2. Personal code or date of birth 

3. Consular service required 

4. Choose the city where you wish to attend (Toronto, Edmonton, or Calgary) 

We will notify you by e-mail of the exact time and date of your appointment. Please be 

informed that only those clients registered in advance will be received. For all additional 

information, please refer to the Lithuanian Embassy to Canada website, TRAVEL AND 

RESIDENCE. 

Consular services will be provided by Kristina Seniavskienė, Consul of the Embassy of 
Lithuania. 

Otavoje pirmasis bėgimas “Gyvybės ir mirties keliu” 
January 18, 2020 

OTAVA. Sausio 11, šeštadienį. Lietuvos ambasados Kanadoje atstovai kartu su Kanados 
lietuviais Otavoje pirmą kartą surengė pagarbos bėgimą „Gyvybės ir mirties keliu“. 
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Šiuo bėgimu Kanada prisijungė prie jau 29-ąjį kartą visame pasaulyje rengiamo vajaus, 
skirto 1991 m. Sausio 13-osios Laisvės gynėjų atminimui. 

Susitikimas su rašytoja Laima Vince 
January 23, 2020 

TORONTAS. Sausio 12 dieną Toronto Lietuvių Namuose įvyko susitikimas-pokalbis su 

lietuvių kilmės JAV rašytoja Laima Vince (Sruoginis). 

Aušra Karkienė susirinkusiems pristatė viešnią ir jos kū rybinę biografiją. Laima Vincė – 

prozininkė, poetė, dramaturgė, vertėja, kū rybinio rašymo ir literatū ros dėstytoja, 
tapytoja, trijų vaikų mama, gimė Jungtinėse Amerikos Valstijose, New Jersey. Augo ir 

buvo lavinama labai lietuviškoje šeimoje ir aplinkoje. Laimos senelis, motinos tėvas 
Anicetas Simutis – buvo Lietuvos generalinis konsulas Niujorke. Šias pareigas jis ėjo ir 
sovietams okupavus Lietuvą iki pat to meto, kai 1990-aisiais Lietuva atkū rė savo 
valstybingumą. 1991 m. paskirtas pirmuoju Lietuvos atstovu Jungtinėse Tautose. Juo 
dirbo iki 1994 m. Laimos mama, dailininkė, gimė jau Niujorke, iš jos Laima paveldėjo 
tapytojos talentą, gebėjimą savo pasaulio matymą išreikšti vaizdais ir spalvomis. Laima 
mokėsi Vasario 16- osios gimnazijoje, Vokietijoje. JAV, Rutgers universitete, baigė anglų, 
vokiečių kalbų ir dailės studijas. Vėliau magistro studijas baigė Kolumbijos universitete 

Niujorke, kur mokėsi kū rybinio rašymo. Vėliau New Hampshire universitete studijavo 
negrožinės literatū ros rašymą. Laima Vince taip pat dėsto kū rybinį rašymą Pietų Meino 
universitete. Veikli moteris, puikiai kalbanti lietuviškai, dirbo ir Lietuvoje. 1995–1997 

metais pagal Fulbright programą Vilniaus universiteto Anglų filologijos katedroje dėstė 
poezijos vertimo teoriją ir kū rybinį rašymą. Vilniaus universitete ji dirbo ir 2007–2009 

metais. Paskui dvejus metus mokytojavo Tarptautinėje Amerikos mokykloje Vilniuje. 
2013–2015 m.m. ji buvo Tarptautinės Amerikos mokyklos Honkonge Anglų literatū ros 

katedros vedėja, taip pat dirbo ir dar dirba Kinijoje. JAV ji pelnė nemažai apdovanojimų už 
literatū ros darbus. Nuo 2011 m. Laima Vincė – Lietuvos rašytojų sąjungos narė. Be 
grožinės kū rybos, Laima Vincė parašė ir tris knygas apie Lietuvą: „Lenin’s Head on a 
Platter“, „The Snake in the Vodka Bottle“, „Journey into the Backwaters of the Heart“. 
Laima Vincė, be dviejų Fulbright kū rybinio rašymo stipendijų, yra gavusi Nacionalinio 
fondo literatū ros meno premiją bei PEN vertimų fondo stipendiją. Ji dabar rašo daktaro 
laipsniui gauti disertaciją Vilniuje, joje nagrinėja ir lygina Šiaurės Amerikos lietuvių kilmės 
rašytojų kū rybą, kaip jau kitos kartos sąmoneje atsispindi lietuvių tautos skaudi patirtis. 

Savo prisiminimais apie pažintį su bū sima rašytoja dar Vasario 16-osios gimnazijoje 

pasidalino Marytė Balaišytė-Miller. 
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Rašytoja lietuviškai ir angliškai skaitė ištraukas iš savo knygų „This is not My Sky“, ir 

„Journey into the Backwaters of the Heart”. Pirmoji knyga meniniais vaizdais ir įtaigiais 
dialogais atskleidžia nelengvą emigrantų su skaudžia patirtimi gyvenimą kitoje valstybėje, 
svetimoje kultū roje. Pasakojimas artimas daugeliui žmonių, priverstų palikti savo tėviškę. 
Kita autorės skaityta ištrauka iš dokumentinės knygos „Journey into the Backwaters of 
the Heart“ pasakoja apie Lietuvos laisvės kovotojus, jaudinančias jų asmeninio gyvenimo 
istorijas. Autorės skaityta ištrauka apie N. Lukšienės-Paronetto susitikimą su Dzū kijos 

kaimo gyventoja, kurios namų slėptuvėje pokario metais slėpėsi žinomi Lietuvos 
partizanų vadai J.Lukša- Daumantas ir A. Ramanauskas-Vanagas aprašyta su didele įtaiga 
ir vaizdais, išliekančiais mū sų atmintyje. Susitikimo dalyviams įsiminė ir rašytojos 
užrašytas ir anglų bei lietuvių kalba perskaitytas meilės eilėraštis. Jį savo žmonai, nuo 
kurios buvo atskirtas 25- erius tremties metus, tik atmintyje sukū rė ir išsaugojo 
partizanas Jonas Kadžionis. Jo žmona Malvina, žeminėje pagimdžiusi savo kū dikį, kaip ir 
vyras, buvo suimta ir ištremta, tik į kitą Rusijos pakraštį. Rašytojos tvirtinimu, ją nustebino 
Lietuvos laisvės kovotojų asmeninė patirtis, kuri labai skiriasi nuo dažnai dirbtinai 
išaukštinamų pasiaukojimo ir išgyvenimo motyvų. Laisvės kovotojams iškentėti 
pasipriešinimo, slapstymosi ir buities sunkumus, okupantų brutalų persekiojimą ir 
bausmes padėjo Meilė – visų pirma, meilė savo artimiesiems, savo šeimai. Mylintis ir 
mylimas žmogus daug stipresnis,tvirtina Laimos Vincės knygos veikėjai. 

Pokalbiai su rašytoja tęsėsi ir pasibaigus oficialiajai daliai ,vaišinantis kava. Vieni 
susitikimo dalyviai turėjo viešniai daugiau klausimų, kiti, įsigiję rašytojos knygų, kantriai 
sulaukė ir autorės parašo. 

SK 

J.Miller, G.Kobelskienės nuotraukose susitikimo su rašytoja Laima Vince akimirkos: 

MEET AUTHOR LAIMA VINCE 
January 23, 2020 
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On Sunday, January 12 , 2020, the Lithuanian House hosted an afternoon with Laima 

Vince (Sruoginis), an author of Lithuanian descent living in the United States. 

On behalf of the hosts, Ausra Karka introduced the audience to Laima Vince and 

presented her biography. The author writes prose, poetry, plays and translations, and is 

also a creative writing instructor, painter, and mother of three. Born in New Jersey, Laima 

was raised in a Lithuanian family and community. Her maternal grandfather, Anicetas 

Simutis, was the Consul-General of Lithuania in New York during the Soviet occupation of 
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On Sunday, January 12 , 2020, the Lithuanian House hosted an afternoon with Laima 

Vince (Sruoginis), an author of Lithuanian descent living in the United States. 

On behalf of the hosts, Ausra Karka introduced the audience to Laima Vince and 

presented her biography. The author writes prose, poetry, plays and translations, and is 

also a creative writing instructor, painter, and mother of three. Born in New Jersey, Laima 

was raised in a Lithuanian family and community. Her maternal grandfather, Anicetas 

Simutis, was the Consul-General of Lithuania in New York during the Soviet occupation of



Lithuania until Lithuanian independence was re- established in 1990. In 1991 he was 

appointed to the United Nations and worked there as the first representative of Lithuania 

until 1994. From her mother, an artist born in New York, Laima inherited a talent for 

expressing her worldview through image and colour. Laima was a student at the Vasario 

16 (February 16) high school in Germany, and graduated from Rutgers University in the 

US, having studied English, German and Fine Art. Later she received a Master‘s degree in 

Creative Writing from Columbia University in New York, and further studied non-fiction 

writing at the University of New Hampshire. Laima currently teaches creative writing at 

the University of Southern Maine. 

Laima Vince speaks fluent Lithuanian and taught Poetry Translation Theory and Creative 

Writing at the English Department of Vilnius University from 1995 to 1997 under the 

Fullbright Program. She returned to work there from 2007 to 2009, then taught at the 

International American School in Vilnius for two years. From 2013- 2015 she was head of 

the English Department of the IAS in Hong Kong, and also worked (and still works) in 

China. 

Laima has received a number of literary prizes in the United States. Since 2011 she has 

been a member of the Lithuanian Writers‘ Union. Aside from her literary work, Laima 
Vince has written three books about Lithuania: “Lenin‘s Head on a Platter“, “The Snake in 

the Vodka Bottle“, “Journey into the Backwaters of the Heart“. In addition to two 
Fullbright Scholarships for creative writing, she has received a National Literature 

Foundation prize and a PEN Translation Fund grant. Her current work writing a PhD thesis 

in Vilnius is a comparative study of Lithuanian literature written in North America. 

Ausra Karka then introduced Maryte Balaisyte-Miller, Laima‘s classmate from Vasario 16 
High School, who shared memories of being at the school with the future author. 

The author read excerpts in English and in Lithuanian from her books “This is not My 
Sky“, and “Journey into the Backwaters of the Heart“. 

With its telling descriptions and heartfelt dialogue, the first book reveals the plight of 

immigrants in a new country and foreign culture. It touches many who have been forced 

to leave their homeland. The second book documents the emotional stories of Lithuanian 

freedom fighters. Laima Vince also read a vivid and memorable excerpt about N. 

Luksiene-Paronetto‘s meeting with a villager from Dzukija, in whose home her family had 
harboured well-known resistance leaders J. Luksa-Daumantas and A. Ramanauskas-

Vanagas. 

The author also read a very moving love poem in Lithuanian and English, written by 

freedom-fighter Jonas Kadzionis to his wife Malvina. They had both been arrested and 

exiled for 25 years, but to different regions of Russia. Malvina had given birth to their 

child in an underground bunker. Laima Vince spoke about the disturbing reality of the life 

of Lithuanian freedom-fighters, far different from the fictionalized heroes portrayed in 

various writings. The freedom-fighters, despised by many, living on the run, suffering the 

rigours of daily life as well as brutal persecution and punishment at the hands of the 

occupiers, were saved only by love – love for fellow-man and family. The characters in 

the book exemplify the power of loving and being loved. 

Discussions after the reading included Lithuanian Canadian authors Antanas Sileika, Irene 

Guilford and John Creedon (author of the recently published “Caught Between Two 
Devils“. Opinions were exchanged about the purpose and meaning of creative writing 
studies, the connection between history and literature, the universality of historical 

experience and the differences between emotional truth and historical truth. 
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various writings. The freedom-fighters, despised by many, living on the run, suffering the 

rigours of daily life as well as brutal persecution and punishment at the hands of the 

occupiers, were saved only by love — love for fellow-man and family. The characters in 

the book exemplify the power of loving and being loved. 

Discussions after the reading included Lithuanian Canadian authors Antanas Sileika, Irene 

Guilford and John Creedon (author of the recently published “Caught Between Two 

Devils“. Opinions were exchanged about the purpose and meaning of creative writing 

studies, the connection between history and literature, the universality of historical 

experience and the differences between emotional truth and historical truth.



Audience members were eager to continue discussions with the author after the meeting 

over coffee and during her book-signing. 
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* * *  Š V. J O N O  P A U L I A U S  II  Š I M T M E T I S  B E I  K O V O  11 – O S I O S  T R I S 

D E Š I M T M E T I S  * * * 

* Popiežius Pranciškus paskelbė, kad nuo šių metų III eilinis sekmadienis kiekvienais 
metais bus “Dievo Žodžio sekmadienis”. Tai ypatingas mums priminimas švęsti, 
apmąstyti ir skleisti Dievo žodį. 

* SAKRAMENTAMS BESIRUOŠIANTIS JAUNIMAS SU ŠEIMOMIS kartu švenčia sekmadienio 
Mišias, susitinka dalintis ir gilinti savo tikėjimą. Šį sekmadienį Mišiose savo maldavimus 
sako ir apie praeitos savaitės pamoką Mišių pabaigoje papasakos Martynas Vaičiulis. 

* Toronto arkivyskupija renka PARAMĄ žmonėms, nuo šimtų gaisrų žiauriai 
nukentėjusiems Australijoje. Per mūsų parapiją galima aukoti prie durų padėtuose 
“Humanitarian Relief” geltonuose vokeliuose. Čekius rašyti: “Lithuanian Martyrs – 

Australia Fires – Disaster Relief”. 

* Praeitą savaitę mū sų parapijos šventovėje ir salėje iki šiol buvęs visas apšvietimas, 
vartodavęs daug elektros, buvo pakeistas LED šviesomis, kurios taupo elektrą ir ilgai 
neperdega. Ačiū visiems per penkis metus aukojusiems TIKINČIOSIOS ŠEIMOS (“Family of 
Faith”) rinkliavai, kurią surengė Toronto arkivyskupija. Ketvirtadalis mū sų parapijoje 
surinktų aukų buvo skirta svarbiems parapijos projektams. Nuoširdžiai ačiū už jū sų 
dovaną – ilgam laikui atliktą pagerinimą. Dėkojame Algiui Gelažauskui už darbų prižiū 

rėjimą ir pagalbą. 

* Vasario 8, šeštadienį, 6 v.v. humoro grupė “Nieko rimto” Prisikėlimo parapijos salėje 
rengia vakarą “Su šypsena per gyvenimą”. Po programos bus vakarienė ir šokiai, 

Audience members were eager to continue discussions with the author after the meeting 

over coffee and during her book-signhing. 
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(A) III EILINIS (DIEVO ŽODŽIO) SEKMADIENIS / 2020.1.25-26 

***% SV. JONO PAULIAUS IH SIMTMETIS BEI KOVO 11-0SIOS TRIS 

DESIMTMETIS * * * 

* Popiežius Pranciškus paskelbė, kad nuo šių metų III eilinis sekmadienis kiekvienais 

metais bus “Dievo Žodžio sekmadienis". Tai ypatingas mums priminimas švęsti, 

apmąstyti ir skleisti Dievo žodį. 

* SAKRAMENTAMS BESIRUOSIANTIS JAUNIMAS SU ŠEIMOMIS kartu švenčia sekmadienio 

Mišias, susitinka dalintis ir gilinti savo tikėjimą. Šį sekmadienį Mišiose savo maldavimus 

sako ir apie praeitos savaitės pamoką Mišių pabaigoje papasakos Martynas Vaičiulis. 

* Toronto arkivyskupija renka PARAMĄ žmonėms, nuo šimtų gaisrų žiauriai 

nukentėjusiems Australijoje. Per mūsų parapiją galima aukoti prie durų padėtuose 

“Humanitarian Relief" geltonuose vokeliuose. Čekius rašyti: “Lithuanian Martyrs — 

Australia Fires — Disaster Relief". 

* Praeitą savaitę mū sų parapijos šventovėje ir salėje iki šiol buvęs visas apšvietimas, 

vartodavęs daug elektros, buvo pakeistas LED šviesomis, kurios taupo elektrą ir ilgai 

neperdega. Ačiū visiems per penkis metus aukojusiems TIKINČIOSIOS ŠEIMOS (“Family of 

Faith") rinkliavai, kurią surengė Toronto arkivyskupija. Ketvirtadalis mū sų parapijoje 

surinktų aukų buvo skirta svarbiems parapijos projektams. Nuoširdžiai ačiū už jūsų 

dovaną — ilgam laikui atliktą pagerinimą. Dėkojame Algiui Gelažauskui už darby prižiū 

rėjimą ir pagalbą. 

* Vasario 8, šeštadienį, 6 v.v. humoro grupė “Nieko rimto" Prisikėlimo parapijos salėje 

rengia vakarą “Su šypsena per gyvenimą". Po programos bus vakarienė ir šokiai,



mokamas baras veiks nuo 5:30 val. Bilietus po $60 galima įsigyti tel.: (416) 779-7141, 

e.paštu: niekorimto2017@outlook.com. 

* Vasario 9, sekmadienį, 10:30 v.r. Mišiose ir parapijos salėje gimtadienio proga 
prisiminsime a.a. kun. Petrą Ažubalį. 

* Vasario 23, sekmadienį, 10:30 v.r. Mišiose sutuoktiniai iškilmingai atnaujins savo 
Santuokos pažadus. Po Mišių parapijos salėje vyks linksmos UŽGAVĖNĖS, blynų ir šiupinio 
pietū s. 

* Vasario 29, šeštadienį, 4 v.d. KLB Toronto apylinkės valdyba Anapilio lietuvių sodybos 
salėje rengia Vasario 16-osios ir Kovo 11-osios – LIETUVOS NEPRIKLAUSOMYBĖS 
MINĖJIMĄ. Bus programa ir vaišės. Dalyvavimas – už laisvą auką. 

* Wasaga Beach KLB apylinkės valdyba rinks $10 SOLIDARUMO MOKESTĮ šeštadieniais 
vasario 1, 8, 15, 22 ir sekmadienį, kovo 1 po 2 v.d. Mišių Gerojo Ganytojo misijos kavinėje. 

* Gerojo Ganytojo misijoje Mišios mokslo metų laiku (nuo rudens iki pavasario) vyksta 
šeštadieniais 2 v.d. Po 

Mišių visus kviečiame į salę pabendrauti prie kavos ir užkandžių. 

Gerojo Ganytojo misijoje Wasagoje Mišios bus ne vasario 29, šeštadienį, bet kovo 1, 
sekmadienį, kad norintieji galėtų dalyvauti Lietuvos Nepriklausomybės minėjime vasario 
29, šeštadienį, 4 v.d. Anapilio salėje. 

*“Romuvos” skautų stovykla vyks rugpjū čio 9-15 dienomis. 

2020 METŲ KALENDORIUS 

Vasario 23, sekmadienį – Santuokos pažadų atnaujinimas, Užgavėnių blynų ir 

šiupinio pietū s 

Vasario 29, šeštadienį – Lietuvos Nepriklausomybės šventė Anapilio salėje 

Kovo 1, sekmadienį – Pasaulio lietuvių maldos ir Tikinčiosios Lietuvos diena 

Kovo 4, trečiadienį – Pelenų diena, Gavėnios pradžia 

Balandžio 9, 10, 11 – Didysis Velykų Tridienis 

Balandžio 12, sekmadienį – Kristaus Prisikėlimas 

Balandžio 19, sekmadienį – Dievo Gailestingumo (Atvelykio) šventė ir “Poezijos atvelykis” 
parapijos salėje 

Gegužės 10, sekmadienį – Motinos diena 

Gegužės 24, sekmadienį – Kristaus Žengimas į dangų  

Gegužės 31, sekmadienį – Šv. Dvasios atsiuntimas ir Šv. Jono kapinių pavasarinis lankymas 

Birželio 21, sekmadienį – Tėvo diena 

Pirmosios Komunijos ir Sutvirtinimo švenčių datos bus žinomos vėliau 

MIRTIES PRANEŠIMAS 

* Sausio 22, trečiadienį, Toronte mirė a.a. Angelė Šimkuvienė, 95 m. amžiaus. Ji 
pašarvota Turner & Porter, Yorke koplyčioje prie Bloor ir Windermere gatvės. Lankymas – 

sausio 26, sekmadienį, 2-4 ir 6-8 v.v. Vakaro malda – 6 val. Laidotuvių Mišios – sausio 27, 

pirmadienį, 11 v.r. Lietuvos kankinių šventovėje. Laidojama Šv. Jono lietuvių kapinėse 
šalia savo vyro Vytauto ir dukros dr. Noros. Drauge su seserimi Birute Daržinskiene su 
šeima bei visais giminėmis ir pažįstamais ją lydime malda. 

ĮSTABUS PRAKARTĖLĖS ŽENKLAS (7 dalis) 

7-b. Greta Marijos stovi Kūdikį ir jo motiną saugantis šventasis Juozapas. Paprastai jis 
vaizduojamas su lazda, o kartais rankose dar laiko žibintą. Šventasis Juozapas atlieka labai 
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7-b. Greta Marijos stovi Kūdikį ir jo motiną saugantis šventasis Juozapas. Paprastai jis 

vaizduojamas su lazda, o kartais rankose dar laiko žibintą. Šventasis Juozapas atlieka labai
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svarbų vaidmenį Jėzaus ir Marijos gyvenime. Jis yra globėjas, nepaliaujamai saugantis 
savo šeimą. Kai Dievas Juozapą įspėja dėl grėsmės, kylančios iš Erodo, jis nedvejodamas 
leidžiasi į kelionę ir emigruoja į Egiptą (plg. Mt 2, 13-15). Pavojui praėjus, vėl su šeima 
grįžta į Nazaretą, kur tampa pirmuoju Jėzaus auklėtoju vaikystės ir paauglystės metais. 
Juozapas širdyje nešiojo didelį slėpinį, susijusį su Jėzumi ir jo sužadėtine Marija; būdamas 
teisus žmogus, jis visada pasitikėjo Dievo valia ir ją igyvendino. 

8. Prakartėlės širdis ima plakti, kai per Kalėdas įdedame į ją Kūdikėlio Jėzaus figūrą. Dievas 
pasirodo kūdikyje, leisdamas save apkabinti mūsų rankomis. Silpnume ir trapume jis 
slepia visą kuriančią ir perkeičiančią galią. Nors tai atrodo neįmanoma, vis dėlto taip yra: 
Jėzuje Dievas tapo vaiku ir šiuo savo būviu panorėjo atskleisti savo meilės didybę – ji 

reiškiasi vaiko šypsena ir į kiekvieną tiesiamomis rankomis. Vaiko gimimas kelia 

džiaugsmą ir nuostabą, nes per tai susiduriame su didžiu gyvenimo slėpiniu. Kai matome 

prie naujagimio sūnaus stovinčių jaunų sutuoktinių žibančias akis, suprantame, ką jautė 
Marija ir Juozapas, kai žvelgdami į kūdikį Jėzų suvokė Dievo esamybę savo gyvenime. 

„Gyvenimas pasirodė“ (1 Jn 1, 2): taip apaštalas Jonas apibendrina Įsikūnijimo slėpinį. 
Prakartėlė duoda galimybę mums pamatyti ir paliesti tą vienintelį ir ypatingą, pakeitusį 
istorijos tėkmę įvykį, nuo kurio skaičiuojame metus prieš ir po Kristaus gimimo. 

Dievo veikimo būdas mus stulbina: atrodo neįmanoma, kad jis atsisakytų savo šlovės ir 
taptų žmogumi, tokiu kaip mes. Kaip netikėta, kad Dievas priima mūsų elgseną: miega, 
minta motinos pienu, verkia ir žaidžia kaip visi vaikai! Kaip visada, Dievas mus trikdo, yra 

nenumatomas, nuolat pranokstantis mūsų susikurtas schemas. Taigi prakartėlė rodo 
mums Dievą, įžengusį į pasaulį, ir ragina mus mąstyti apie mūsiškį gyvenimą, įrašytą į 
dieviškąjį; kviečia tapti Jo mokiniais, jei norime pasiekti galutinę gyvenimo prasmę. (bus 

daugiau) 

Popiežius Pranciškus, “Admirabile signum” – apie Kalėdų prakartėlės prasmę ir vertę, 2019-XII-1 

Vilniaus gimtadienio šviesos 
January 28, 2020 

 

Sausio 24-ąją Vilnius minėjo 697-ąsias metines nuo tos dienos, kai Lietuvos didysis 
kunigaikštis Gediminas išsiuntė laišką Vakarų Europos amatininkams ir pirkliams, 
kviesdamas juos atvykti į Vilnių ir čia verstis savo amatu. Ši diena ir pripažįstama ir 
minima kaip Vilniaus gimtadienis. 

Per praėjusius šimtmečius Lietuvos sostinės istorijoje bū ta daug istorinių skaudžių ir 
nelengvų permainų. Tačiau šiandieninis Vilnius, turbū t, artimiausias Gedimino vizijai ir 

norams – tai atviras, daugiatautis miestas, kuriame puoselėjamos europietiškos tradicijos, 

verslas, klesti menas ir kultū ra, senoji architektū ra puikiai dera su naujais šiuolaikiniais 
pastatais. Jau antrus metus kuriama nauja tradicija – per miesto gimtadienį rengti šviesų 

svarbų vaidmenį Jėzaus ir Marijos gyvenime. Jis yra globėjas, nepaliaujamai saugantis 
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pasirodo kūdikyje, leisdamas save apkabinti mūsų rankomis. Silpnume ir trapume jis 

slepia visą kuriančią ir perkeičiančią galią. Nors tai atrodo neįmanoma, vis dėlto taip yra: 

Jėzuje Dievas tapo vaiku ir šiuo savo būviu panorėjo atskleisti savo meilės didybę — ji 

reiškiasi vaiko šypsena ir į kiekvieną tiesiamomis rankomis. Vaiko gimimas kelia 

džiaugsmą ir nuostabą, nes per tai susiduriame su didžiu gyvenimo slėpiniu. Kai matome 

prie naujagimio sūnaus stovinčių jaunų sutuoktinių žibančias akis, suprantame, ką jautė 

Marija ir Juozapas, kai žvelgdami į kūdikį Jėzų suvokė Dievo esamybę savo gyvenime. 

„Gyvenimas pasirodė“ (1 Jn 1, 2): taip apaštalas Jonas apibendrina Įsikūnijimo slėpinį. 

Prakartėlė duoda galimybę mums pamatyti ir paliesti tą vienintelį ir ypatingą, pakeitusį 

istorijos tėkmę įvykį, nuo kurio skaičiuojame metus prieš ir po Kristaus gimimo. 

Dievo veikimo būdas mus stulbina: atrodo neįmanoma, kad jis atsisakytų savo šlovės ir 

taptų žmogumi, tokiu kaip mes. Kaip netikėta, kad Dievas priima mūsų elgseną: miega, 

minta motinos pienu, verkia ir žaidžia kaip visi vaikai! Kaip visada, Dievas mus trikdo, yra 

nenumatomas, nuolat pranokstantis mūsų susikurtas schemas. Taigi prakartėlė rodo 

mums Dievą, įžengusį į pasaulį, ir ragina mus mąstyti apie mūsiškį gyvenimą, įrašytą į 

dieviškąjį; kviečia tapti Jo mokiniais, jei norime pasiekti galutinę gyvenimo prasmę. (bus 

daugiau) 

Popiežius Pranciškus, “Admirabile signum” — apie Kalėdų prakartėlės prasmę ir verte, 2019-XII-1 
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Sausio 24-ąją Vilnius minėjo 697-ąsias metines nuo tos dienos, kai Lietuvos didysis 

kunigaikštis Gediminas išsiuntė laišką Vakarų Europos amatininkams ir pirkliams, 

kviesdamas juos atvykti į Vilnių ir čia verstis savo amatu. Ši diena ir pripažįstama ir 

minima kaip Vilniaus gimtadienis. 

Per praėjusius šimtmečius Lietuvos sostinės istorijoje bū ta daug istorinių skaudžių ir 

nelengvų permainų. Tačiau šiandieninis Vilnius, turbū t, artimiausias Gedimino vizijai ir 

norams — tai atviras, daugiatautis miestas, kuriame puoselėjamos europietiškos tradicijos, 

verslas, klesti menas ir kultū ra, senoji architektū ra puikiai dera su naujais šiuolaikiniais 

pastatais. Jau antrus metus kuriama nauja tradicija — per miesto gimtadienį rengti šviesų



festivalį. Ir šio sausio mėnesio 24 -25-26 dienomis Lietuvos sostinę Vilnių nušvietė 
įvairiausios šviesų formos ir spalvos. Šiuolaikinėmis technologijomis sukurti šviesų raštai ir 
formos, įkvėpdamos žiemiškai niū rokam miestui gyvybės ir šilumos, išryškino architektū 

rą, pakvietė į gražiausius Senamiesčio kiemus, atviliojo minias vilniečių ir miesto svečių 
pasigereti šviesų reginiais. Šiemet 26 šviesos instaliacijas ir apšviestus objektus kū rė 
šviesų meistrai iš Lietuvos, Prancū zijos, Rumunijos, Slovakijos, Latvijos ir kt. Nušviesti 
skverai, kiemai ir skulptū ros tarsi žaidžia su šviesa, o kartu ir su žiū rovais. Daug kur 

muzika kartu su moderniomis šviesos technologijomis pasakoja šiuolaikinio Vilniaus 
istorijas, iš švieslenčių žvelgia įspū dingi žmonių veidai. Šviesų festivalis kvietė aplankyti 
ne tik miesto centrą, Senamiestį, bet ir užsukti ir į naujai apšviestus istorinius kiemus: 
Valdovų rū mų, Vilniaus universiteto ir observatorijos, „Pacų“ viešbučio, Prezidentū ros, 

Lietuvos dailės muziejaus, Mokytojų namų ir kitų istorinių pastatų kiemus. 

Inf. parengta pagal lrytas.lt, nuotraukos V.Ščiavinsko 
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Domantas Sabonis named NBA All-Star reserve 
January 31, 2020 

Domantas Sabonis center and power forward for NBA Indiana Pacers is going to his first 

NBA All-Star game as a reserve. NBA All-Star 2020 weekend is going to be held on 

February 14-16 in Chicago USA.  

NBA legend Kobe Briant dies at 41 
January 31, 2020 

According to USA Today “Kobe Bryant, one of basketball’s greatest players and most 
masterful scorers of all time, was among the passengers who died on Sunday, January 

26th, 2020 in a helicopter crash in Calabasas, California. Bryant was 41. Los Angeles 

County Sheriff Alex Villanueva said in an afternoon news conference the passenger 

manifest for the helicopter indicated nine people were on board. There were no 

survivors.” 

 

Domantas Sabonis named NBA All-Star reserve 
January 31, 2020 

- 

Domantas Sabonis center and power forward for NBA Indiana Pacers is going to his first 

NBA All-Star game as a reserve. NBA All-Star 2020 weekend is going to be held on 

February 14-16 in Chicago USA. 

NBA legend Kobe Briant dies at 41 
January 31, 2020 

Kr. 

“ia | 
According to USA Today “Kobe Bryant, one of basketball’s greatest players and most 

masterful scorers of all time, was among the passengers who died on Sunday, January 

26th, 2020 in a helicopter crash in Calabasas, California. Bryant was 41. Los Angeles 

County Sheriff Alex Villanueva said in an afternoon news conference the passenger 

manifest for the helicopter indicated nine people were on board. There were no 

survivors.”


